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Modalità di erogazione  

Periodo di erogazione Secondo semestre 

Anno di corso Primo 

Modalità di erogazione Didattica frontale 

  

Organizzazione della didattica   

Ore totali 150 

Ore di corso   42 

Ore di studio individuale 108 

  

Calendario  

Inizio attività didattiche   1° marzo 2018 

Fine attività didattiche 31 maggio 2018 

Aule e Orari Link: 

https://manageweb.ict.uniba.it/ricerca/dipartimenti/disum/calendario-

lezioni 

  

Syllabus  

Prerequisiti                                                 

 

    

Conoscenza di base di fonetica, morfologia e sintassi della lingua 

greca antica. 

Conoscenza di base della storia letteraria della Grecia antica. 

Capacità di ‘leggere’, in una interpretazione pluridimensionale, testi 

letterari in lingua greca antica. 

http://www.uniba.it/corsi/filologia-letterature-storia/presentazione-del-corso/regolamento-del-corso
http://www.uniba.it/corsi/filologia-letterature-storia/presentazione-del-corso/regolamento-del-corso


Risultati di apprendimento previsti 

(declinati rispetto ai Descrittori di 

Dublino) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 Conoscenza e capacità di comprensione 

L’analisi di fasi significative della storia degli studi linguistici 

insieme con l’approfondimento di specifiche caratteristiche della 

lingua greca antica - dalla sintassi al vocabolario, dalla formazione 

delle parole alle peculiarità dell’uso del verbo “essere”, insieme 

con lo studio di aspetti di grammatica storica - farà sì che lo 

studente possa elaborare un quadro per quanto possibile 

completo dello sviluppo del greco antico. 

 Conoscenza e capacità di comprensione applicate 

Lo studio teorico delle caratteristiche del greco antico 

consentirà allo studente di affrontare la ‘traduzione’ in lingua 

italiana di testi disparati della letteratura greca antica. 

 Autonomia di giudizio 

L’analisi comparativa delle diverse interpretazioni prospettate 

nel corso del tempo, sia dei fenomeni linguistici che dei temi 

particolari presentati nel corso delle lezioni, porrà le basi per un 

proficuo esercizio di valutazione personale e critica dei testi da 

interpretare, anche al di là dei passi illustrati durante il corso. 

 Abilità comunicative 

Capacità di trasmettere i contenuti appresi durante il corso di 

studi - in modo chiaro, critico, personale ma non individualistico, 

grazie ad un metodo di studio sicuro, e al contempo 

problematico e problematizzante - sia ad un pubblico già 

‘esperto’ che a un pubblico di non specialisti.  

 Capacità di apprendere 

Dinanzi al ‘mondo antico’ visto nel suo insieme complessivo, e 

come una ‘totalità’ fondamentalmente unitaria e indissolubile, gli 

studenti apprenderanno il ruolo peculiare della lingua, nelle sue 

multiformi ‘espressioni’, come tramite per la trasmissione, 

‘storica’ e ‘inverata’ in epoche diverse, anche nell’ottica della 

“lunga durata”, dei problemi e dei diversi sistemi di valori 

tramandati dalla civiltà letteraria della Grecia antica. 

Contenuti di insegnamento 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Contributo alla competenza linguistica necessaria per la traduzione 
dei testi degli scrittori greci, con lo studio del significante e del 
significato dei segni. 
Parte istituzionale 
1) Le strutture fondamentali della lingua greca 
2) La semantica secondo gli antichi e profilo degli studi linguistici 
Parte monografica 
Semantica di nomos, dal VII al IV secolo: letture da storici, oratori, 
poeti; confronti con filosofi e medici (saranno letti in particolare 
passi da Erodoto, Tucidide; da tragici e filosofi). 

Programma  

Testi di riferimento 

 

 

 

 

Parte istituzionale 
A. Meillet, Lineamenti di storia della lingua greca, trad. it. Torino 
(Einaudi, PBE); 
R. Agazzi – M. Vilardo, Hellenistí, Grammatica della lingua greca 
(manuale), Bologna (Zanichelli, ultima edizione). 
 



 

 

 

 

 

 

Parte monografica 
Passi scelti da Esiodo, Solone, Pindaro, Erodoto, Tucidide, Ippocrate, 
Eschilo, Sofocle, Euripide, Antifonte, Platone, Aristotele. 
Per studenti non frequentanti (per documentata impossibilità alla 
frequenza), lettura aggiuntiva: 
D. Lanza, Lingua e discorso nell’Atene delle professioni, Napoli (Liguori). 

Note ai testi di riferimento I testi con i passi scelti in lingua greca verranno distribuiti in 
xerocopie durante il corso. 

Metodi didattici Lezioni frontali. 

Metodi di valutazione  Esame finale orale. Non sono previste prove intermedie o 
esonerative. 

Il calendario degli esami è pubblicato sul sito del Corso di 
Laurea e su Esse3.  

          Per iscriversi all'esame, è obbligatorio utilizzare il     
          Sistema Esse3. 

Criteri di valutazione (per ogni 

risultato di apprendimento atteso su 

indicato, si descrive cosa ci si 

aspetta lo studente conosca o sia in 

grado di fare e a quale livello  al fine 

di dimostrare che un risultato di 

apprendimento è stato raggiunto e 

a quale livello) 

Conoscenza degli argomenti trattati a lezione, e approfonditi con lo 
studio individuale. 
Dimostrazione di autonomia di giudizio e di capacità argomentative; 
gli studenti dovranno dar prova, altresì, di competenza 
nell’interpretazione di testi nuovi (e tuttavia affini a quelli già 
studiati). 
Capacità di comunicare i contenuti con chiarezza e conoscenza del 
metodo di analisi dei passi studiati, dando prova di padronanza della 
lingua greca antica e della lingua italiana, e di un sicuro lavoro di 
traduzione. 

Tesi di laurea 

Requisiti e/o modalità assegnazione 

 

Ricevimento Gli orari di ricevimento sono pubblicati alla pagina della docente sul 
sito del Dipartimento: http://www.uniba.it/docenti/labriola-
isabella 
Gli orari possono subire variazioni. Gli studenti sono pregati di 
verificare alla pagina docente avvisi ed eventuali variazioni di orario. 

Altro 

 

Gli studenti non frequentanti – a parte la lettura aggiuntiva già 
indicata – sono tenuti a concordare il programma. 

http://www.uniba.it/docenti/labriola-isabella
http://www.uniba.it/docenti/labriola-isabella

